
TYPE S BUSHING FULL DIES - 224 VALKYRIE BUSHING FULL LENGTH
TYPE S DIE

Full Length resizing while maintaining exact control of the case neck is oftern
desirable in one operation. The Redding Type S Bushing Full Length Sizing Dies
accomplish this task with the precision you would expect from Redding. Uses the
same interchangeable bushings as those used in Redding bushing style neck
sizing dies. The adjustable decapping rod allows you to adjust the bushing
position, sizing only part of the neck length when desired Concentricity is
enhanced by the ability of the bushing to self-center on the neck of the cartridge
case All Type S dies are supplied with both the standard size button and a
decapping pin retainer. By removing the bushing and all internal parts, the Type
S Bushing Full Die may also be used as a body die.  

Attributes

Name: 224 VALKYRIE BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749018634
Mfr. No.: 77387
Cartridge: 224 Valkyrie
Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760773877

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TYPE S BUSHING FULL DIES
REDDING 224 VALKYRIE BUSHING FULL LENGTH
TYPE S DIE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Redding Type S Bushing Full Length Sizing Dies für das Kaliber 224 Valkyrie.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Sicherer Umgang: Achten Sie darauf, dass Sie bei der Handhabung des Produkts geeignete
Schutzausrüstung tragen, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeidung von Verletzungen: Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des
Produkts fern.
Richtige Verwendung: Verwenden Sie die Buchsen nur mit den dafür vorgesehenen Hülsen und beachten
Sie die empfohlenen Größen.
Sorgfältige Einstellung: Stellen Sie sicher, dass der verstellbare Dekapierstab korrekt eingestellt ist, um eine
präzise Größenanpassung zu gewährleisten.
Überwachung des Prozesses: Behalten Sie den Größenprozess im Auge, um sicherzustellen, dass keine
Probleme auftreten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden und unbeschädigt sind.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeitsumgebung sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:

Montieren Sie die Type S Bushing Full Length Sizing Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass die Buchse sicher und korrekt eingesetzt ist.

Verwendung:

Platzieren Sie die Hülse in die Buchse und stellen Sie die gewünschte Position des Dekapierstabs ein.
Führen Sie den Größenprozess langsam und gleichmäßig durch.
Überprüfen Sie regelmäßig die Größe der Hülse, um sicherzustellen, dass sie den gewünschten
Spezifikationen entspricht.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie die Buchse und reinigen Sie das Produkt gründlich.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Es
ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und im Zweifelsfall Hilfe in Anspruch nehmen.
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Safety Instruction Guide for TYPE S BUSHING FULL
DIES 224 VALKYRIE

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S BUSHING FULL DIES 224 VALKYRIE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before use to understand the
safety measures and proper handling of the die.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.
Ensure that the die is securely mounted before use to prevent accidents.
Avoid overtightening the die, as it may cause damage or malfunction.
Do not modify the die in any way, as this may lead to unsafe conditions.
Be aware of the potential hazards associated with resizing cartridges, including the risk of injury from sharp
edges or moving parts.
Follow proper handling procedures to avoid injury when adjusting or replacing bushings.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the work area is clean and welllit.
Select the appropriate bushing for the cartridge being resized.
Remove the bushing and internal parts from the die if necessary.
Securely mount the die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the decapping rod to the desired position for resizing.

Usage:

Before starting, doublecheck that the die is properly installed and all components are secure.
Insert the cartridge case into the die, ensuring it is aligned correctly.
Operate the reloading press smoothly and steadily to resize the cartridge.
After resizing, carefully remove the cartridge case from the die.
Clean the die after use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste. Contact local waste management authorities for proper
disposal methods.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and proper use of the TYPE S BUSHING FULL DIES 224 VALKYRIE, please
refer to the manufacturer’s website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el die de redimensionado de longitud completa tipo S Bushing de Redding para el cartucho 224
Valkyrie. Este producto está diseñado para ofrecer un redimensionado preciso y eficiente de tus casquillos. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza el die únicamente para el propósito previsto.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al trabajar con herramientas de
recarga.
Piezas móviles: Mantén las manos alejadas de las partes móviles del die durante su operación.
Manipulación de casquillos: Ten cuidado al manipular casquillos, ya que pueden estar calientes después
de ser disparados.
Entorno de trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y libre de desorden para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del die:

Coloca el die en el prensa de recarga, asegurándote de que esté firmemente sujeto.
Ajusta la varilla de desmonte a la posición deseada si necesitas redimensionar solo parte del cuello del
casquillo.

Uso

Cargar el casquillo:

Inserta el casquillo en el die, asegurándote de que esté correctamente alineado.

Redimensionado:

Acciona la prensa para redimensionar el casquillo. Asegúrate de que la operación sea suave y
controlada.
Si deseas redimensionar solo parte del cuello, ajusta la varilla de desmonte como se indicó
anteriormente.

Revisar el casquillo:

Después de redimensionar, verifica el casquillo para asegurarte de que cumple con tus
especificaciones.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el die, asegúrate de que esté limpio y libre de residuos.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de recarga.
Si el die está dañado, considera reciclar los materiales de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, te recomendamos
que contactes con el fabricante o con un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
die de redimensionado de longitud completa tipo S Bushing de Redding.
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Guide de Sécurité pour le Redimensionnement avec le
TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224
VALKYRIE

Introduction
Merci d'avoir choisi le TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE. Ce produit est conçu pour vous
aider à redimensionner vos douilles avec précision. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le die si vous remarquez des pièces endommagées ou manquantes.
Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Assurezvous que la tige de décalage est correctement ajustée avant utilisation pour éviter les erreurs de
redimensionnement.
Ne redimensionnez pas des douilles qui ont été endommagées ou qui présentent des signes de fatigue.
Suivez les instructions de réglage pour garantir que le bushing est centré correctement sur l'encoche de la
douille.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Retirez le die de son emballage et inspectezle pour toute anomalie.
Installez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est solidement fixé et aligné.

Ajustement du Bushing :

Retirez le bushing si nécessaire pour ajuster la position.
Utilisez la tige de décalage pour régler la profondeur de redimensionnement selon vos besoins.
Remettez le bushing en place et vérifiez qu'il est bien centré.

Redimensionnement :

Insérez la douille dans le die.
Actionnez la presse pour redimensionner la douille, en veillant à ce que la pression soit uniforme.
Retirez la douille et vérifiez les dimensions pour vous assurer qu'elles sont conformes aux
spécifications.

Nettoyage après Utilisation :

Nettoyez le die avec un chiffon sec après utilisation pour enlever les résidus de lubrifiant ou de métal.
Rangez le die dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers normaux.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Contactez votre centre de recyclage local pour connaître les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un point de vente autorisé.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des
autres lors de l'utilisation du TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE. Restez vigilant et n'hésitez
pas à demander de l'aide si nécessaire.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE. Questo prodotto è progettato per
garantire un'operazione di riduzione a lunghezza completa con un controllo preciso del collo del bossolo. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il bushing sia correttamente installato e fissato prima di iniziare l'operazione.
Non forzare il die oltre il suo limite di progettazione, poiché ciò potrebbe causare danni.
Evita di sovraccaricare il die con troppa pressione durante l'uso.
Non utilizzare il die se è stato modificato in alcun modo.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Monta il die nel tuo pressa per ricarica, seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
Regola la barra di decapping in base alle tue esigenze di ricarica.

Uso:

Inserisci il bossolo nel die e assicurati che sia allineato correttamente.
Aziona la pressa per eseguire il processo di riduzione a lunghezza completa.
Controlla la concentricità del bossolo e apporta le regolazioni necessarie.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il die per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di
acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del TYPE S BUSHING FULL DIES
REDDING 224 VALKYRIE. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Karabinowej
TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224
VALKYRIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy karabinowej TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z matrycy.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj matrycy w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić matrycę.
Nie przekraczaj zalecanych wartości ciśnienia przy użyciu matrycy.
Zawsze upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Upewnij się, że stół roboczy jest stabilny i czysty.
Zorganizuj wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja matrycy

Zamocuj matrycę w odpowiednim urządzeniu do rozmiarowania.
Upewnij się, że tuleja jest prawidłowo ustawiona i zabezpieczona.

Użycie matrycy

Włóż łuskę do matrycy.
Użyj regulowanego pręta do usuwania łusek, aby dostosować pozycję tulei, jeśli to konieczne.
Wykonaj proces rozmiarowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Po zakończeniu pracy

Usuń łuskę z matrycy.
Oczyść matrycę z resztek materiałów.
Przechowuj matrycę w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacji, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



Prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej w celu uzyskania informacji na temat
bezpieczeństwa produktu oraz ewentualnych pytań dotyczących użytkowania.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z produktu zapewni jego długotrwałość i
skuteczność.
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TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224
VALKYRIE BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä häiriötekijöitä, jotka voivat johtaa onnettomuuksiin.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että työskentelyalueella ei ole palavia materiaaleja tai muita vaarallisia aineita.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä. Liiallinen voima voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Huolehdi, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa tai korjausta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, että se on turvallisesti säilytetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säädä bushingin sijaintia tarpeen mukaan, mutta älä ylitä suositeltuja rajoja.
Varmista, että keskittäminen on kunnossa ennen käyttöä.
Seuraa tarkasti käyttöohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. Varmista, että tunnet kaikki turvallisuusohjeet ja käytännöt ennen tuotteen käyttöä. Muista myös seurata
EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
varoituksista.

Kiitos, että valitsit TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE BUSHING FULL LENGTH TYPE S DIE
tuotteen. Toivomme, että nautit turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S BUSHING FULL
DIES REDDING 224 VALKYRIE

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE. Denna produkt är utformad för att ge
hög precision vid omformning av hylsor. För att säkerställa säker användning och förhindra olyckor, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från oordning för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Justera bushingens position noggrant för att undvika skador på hylsan.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bushing:

Ta bort bushing från förpackningen.
Installera bushing i den angivna hållaren.
Justera bushingens position med den justerbara avtryckaren.

Användning av die:

Placera hylsan i die.
Sätt på verktyget och se till att det är ordentligt fäst.
Utför omformningsprocessen enligt dina specifikationer.

Kontroll av resultat:

Efter omformning, inspektera hylsan för eventuella defekter.
Justera processen vid behov för att uppnå önskat resultat.

Avfallshantering
Kasta inte produktens delar i vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Kontakta återvinningscentraler för korrekt hantering av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TYPE S
BUSHING FULL DIES REDDING 224 VALKYRIE. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod pro bezpečné použití produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding TYPE S BUSHING FULL DIES pro náboj 224 Valkyrie. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti, správném používání a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho vybavení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a ujistěte se, že rozumíte všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s výrobkem používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a ochrana sluchu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli závady,
přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně sestaven a funkční.
Při manipulaci s nábojnicemi a střelivem dodržujte všechna bezpečnostní opatření a doporučení výrobce.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo pokud máte pochybnosti o jeho funkčnosti.
Při práci s výrobkem se vyvarujte jakýchkoli volných oděvů, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je výrobek správně namontován na vaší lisovací stanici.
Zkontrolujte, zda je objímka správně umístěna a zajištěna.
Nastavte tyč na odstraňování zápalek podle potřeby, abyste zajistili správnou pozici objímky.

Použití:

Před každým použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Při lisování postupujte pomalu a opatrně, abyste předešli zranění nebo poškození výrobku.
Po dokončení procesu lisování důkladně zkontrolujte nábojnice a ujistěte se, že jsou správně
zpracovány.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní autoritu nebo odborníka. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a popisu problému.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání Redding TYPE S BUSHING FULL DIES pro náboj 224
Valkyrie. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a přeji vám úspěšné používání vašeho nového vybavení.


